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(Actos adoptados em aplicacdo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo é obrigatiria)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 484/2007 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 2007

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, ()  Em aplicacio dos supracitados critérios, os valores forfe-
. . . tarios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, fantes em anexo,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comissio,

de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execucio ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

do regime de importacdo dos frutos e dos produtos hortico-

las (1), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 4.°, Artigo 1.9

Considerando o seguinte: - . x . .
g Os valores forfetdrios de importacio referidos no artigo 4.° do

(1) O Regulamento (CE) n.° 322394 prevé, em aplicagio Regulamento (CE) n.° 3223/94 sio fixados como indicado no
dos resultados das negocia¢des comerciais multilaterais quadro constante do anexo.
do Uruguay Round, os critérios para a fixagdo pela Co-
missdo dos valores forfetirios de importagdo dos paises Attigo 2.0
terceiros, relativamente aos produtos e periodos que
especifica no seu anexo. O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de 2007.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 2007.

Pela Comissio
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66. Regulamento com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 386/2005
(O L 62 de 9.3.2005, p. 3).
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Abril de 2007, que estabelece os valores forfetirios de importagio para a
determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cdodigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo
070200 00 MA 57,6
TN 139,0
TR 145,7
77 114,1
0707 00 05 JO 196,3
MA 69,3
TR 109,8
77 125,1
07099070 TR 110,2
77 110,2
080510 20 CU 41,3
EG 44,1
IL 69,5
MA 48,8
TN 50,1
77 50,8
0805 5010 IL 61,4
77 61,4
0808 10 80 AR 84,5
BR 76,5
CA 99,8
CL 92,1
CN 91,2
NZ 123,5
uUs 135,5
90 ¢ 69,1
ZA 79,5
77 94,6

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cédigo «ZZ»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 485/2007 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 2007

que fixa o montante da ajuda compensatdria concedida as bananas produzidas e comercializadas na
Comunidade em 2006

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 404/93 do Conselho,
de 13 de Fevereiro de 1993, que estabelece a organizagio co-
mum de mercado no sector das bananas (!), nomeadamente o
n.° 6, primeiro pardgrafo, do artigo 12.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em aplicagio do n.° 3 do artigo 12.° do Regulamento
(CEE) n.° 404/93, a ajuda compensatéria da eventual
perda de receitas, concedida aos produtores comunitarios,
é calculada com base na diferenca entre a receita forfe-
taria de referéncia e a receita média na produgio das
bananas produzidas e comercializadas na Comunidade
durante o ano em causa.

(2)  Desde 1 de Janeiro de 2007, o Regulamento (CEE) n.°
404/93, com a redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2013/2006, deixou de prever o regime de
ajuda compensatéria aplicdvel as bananas. Todavia, em
conformidade com o n.° 1, segundo travessdo, do artigo
4.° do Regulamento (CE) n.° 2013/2006, o artigo 12.°
do Regulamento (CEE) n.° 404/93 continua a aplicar-se
em relacdo ao regime de ajuda compensatéria para 2006.

(3) O n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.° 1858/93
da Comissdo, de 9 de Julho de 1993, que estabelece as
normas de execucdo do Regulamento (CEE) n.° 404/93
do Conselho no que diz respeito ao regime de ajuda
compensatéria da perda de receitas de comercializacio
no sector das bananas (3, fixou a receita forfetdria de
referéncia em 64,03 EUR por 100 quilogramas de peso
liquido de bananas verdes a saida do armazém de acon-
dicionamento.

(4 Em 2006, a receita média na produgdo, calculada, por
um lado, com base na média dos precos das bananas
comercializadas fora da sua regido de produgdo, no esté-
dio «entrega no primeiro porto de desembarque/merca-
doria ndo descarregada», e, por outro, com base na média
dos pregos de venda, nos mercados locais, das bananas
comercializadas na sua regido de produgdo, e deduzidos
os montantes forfetdrios estabelecidos no n.° 2 do artigo

(") JO L 47 de 25.2.1993, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2013/2006 (JO L 384
de 29.12.2006, p. 13).

(3 JO L 170 de 13.7.1993, p. 5. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1913/2006 (JO L 365
de 21.12.2006, p. 52).

3.° do Regulamento (CEE) n.° 1858/93, foi inferior a
receita forfetdria de referéncia fixada para 2006. O mon-
tante da ajuda compensatéria a conceder a titulo de
2006 deve ser fixado em conformidade.

(5)  Em conformidade com o n.° 6, segundo pardgrafo, do
artigo 12.° do Regulamento (CEE) n.° 404/93, é conce-
dido um complemento de ajuda na(s) regido(des) produ-
tora(s) em que a receita média na produgdo seja signifi-
cativamente inferior a média comunitdria.

(6) A receita média anual na produgio obtida na comercia-
lizagdo das bananas produzidas na Martinica, em Guada-
lupe, em Creta e na Lacdnia revelou-se significativamente
inferior a média comunitdria em 2006. Deve, portanto,
ser concedido um complemento de ajuda nas regides
produtoras da Martinica, de Guadalupe, de Creta e da
Lacénia. Tendo em atengdo os dados de 2006, que apon-
tam para condi¢des de comercializacio dificeis, deve ser
fixado um complemento de ajuda que cubra 75 % da
diferenca entre a receita média na Comunidade e a receita
média registada na venda dos produtos em causa naque-
las regides.

(7)  Uma vez que ndo se dispunha de todos os dados neces-
sdrios, o montante da ajuda compensatéria para 2006
nio pode ser determinado anteriormente. E conveniente
prever o pagamento do saldo da ajuda a titulo de 2006
no prazo de dois meses a contar da data de entrada em
vigor do presente regulamento.

(8)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo das
Frutas e Produtos Horticolas Frescos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. O montante da ajuda compensatoria prevista no artigo
12.° do Regulamento (CEE) n.° 404/93, aplicivel a bananas
frescas do c6digo NC ex 0803, excluindo os plitanos, produzi-
das e comercializadas na Comunidade em 2006, é fixado em
18,56 EUR por 100 quilogramas.

2. O montante de ajuda fixado no n.° 1 é aumentado em
13,95 EUR por 100 quilogramas no caso das bananas produ-
zidas na Martinica, em 15,42 EUR por 100 quilogramas no
caso das bananas produzidas em Guadalupe e em 3,58 EUR
por 100 quilogramas no caso das bananas produzidas em Creta
e na Laconia.
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Artigo 2.°

Em derrogagdo do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 1858/93, as autoridades competentes dos Estados-
-Membros pagardo o saldo da ajuda compensatéria a conceder a titulo de 2006 no prazo de dois meses a
contar da data de entrada em vigor do presente regulamento, depois de efectuadas as verificagdes previstas
no mesmo artigo 10.°

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 2007.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 486/2007 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 2007

que fixa os direitos de importacio no sector dos cereais apliciveis a partir de 1 de Maio de 2007

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1784/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece a organizacio
comum de mercado no sector dos cereais (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1249/96 da Comissio,
de 28 de Junho de 1996, que estabelece as normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho no que res-
peita aos direitos de importagio no sector dos cereais (3), no-
meadamente o n.° 1 do artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1) O n° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CE) n.°
1784/2003 prevé que o direito de importacdo aplicavel
aos produtos dos cddigos NC 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (trigo mole de alta qualidade), 1002,
ex 1005 com excep¢io do hibrido de sementeira, e
ex 1007 com excepgdo do hibrido de sementeira é igual
ao prego de intervengdo vilido para esses produtos no
momento da importa¢do, majorado de 55 % e diminuido
do preco de importacdo CIF aplicdvel 4 remessa em
causa. Esse direito nio pode, no entanto, exceder a
taxa do direito da pauta aduaneira comum.

2 O n° 3 do artigo 10.° do Regulamento (CE) n.
1784/2003 prevé que, para calcular o direito de impor-

tacdo referido no n.° 2 desse artigo, devem ser estabele-
cidos periodicamente pregos representativos de importa-
¢do CIF para os produtos em questdo.

(3)  Nos termos do n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE)
n.° 1249/96, o preco a utilizar para o célculo do direito
de importagio dos produtos dos cddigos NC
1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (trigo mole
de alta qualidade), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 e
1007 00 90 é o prego de importagdo CIF representativo
didrio determinado de acordo com o método previsto no
artigo 4.° do referido regulamento.

(40 Devem ser fixados os direitos de importagdo para o pe-
riodo com inicio em 1 de Maio de 2007, que sdo apli-
céveis até que entrem em vigor novos valores,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A partir 1 de Maio de 2007, os direitos de importagio no
sector dos cereais referidos no n.° 2 do artigo 10.° do Regula-
mento (CE) n.° 1784/2003 sdo fixados no anexo I do presente
regulamento com base nos elementos constantes do anexo IL

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de 2007.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 2007.

(") JO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Regulamento alterado pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1154/2005 da Comissdo (JO L 187 de 19.7.2005,
p. 11).

() JO L 161 de 29.6.1996, p. 125. Regulamento com a ultima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1816/2005 (JO
L 292 de 8.11.2005, p. 5).

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO I

Direitos de importacio dos produtos referidos no n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 1784/2003
aplicdveis a partir de 1 de Maio de 2007

Cédigo NC Designacio das mercadorias Direito d‘(eE[ijnﬁl/Jt‘)’"a‘?io 0

1001 10 00 TRIGO duro de alta qualidade 0,00
de qualidade média 0,00

de baixa qualidade 0,00

1001 90 91 TRIGO mole, para sementeira 0,00
ex 1001 90 99 TRIGO mole de alta qualidade, excepto para sementeira 0,00
1002 00 00 CENTEIO 0,00
100510 90 MILHO para sementeira, excepto hibrido 14,52
1005 90 00 MILHO, excepto para sementeira (%) 14,52
1007 00 90 SORGO de grio, excepto hibrido destinado a sementeira 0,00

(") Para as mercadorias que chegam a4 Comunidade através do oceano Atlantico ou do canal do Suez [n.° 4 do artigo 2.° do Regulamento
(CE) n.° 1249/96], o importador pode beneficiar de uma diminui¢do dos direitos de:

— 3 EURJt, se o porto de descarga se situar no mar Mediterraneo,

— 2 EURJt, se o porto de descarga se situar na Dinamarca, na Estonia, na Irlanda, na Let6nia, na Litudnia, na Polénia, na Finlandia, na
Suécia, no Reino Unido ou na costa atlantica da Peninsula Ibérica.

(%) O importador pode beneficiar de uma reducio forfetdria de 24 EUR[t quando as condigbes definidas no n.° 5 do artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 1249/96 estdo preenchidas.
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ANEXO II

Elementos de cdlculo dos direitos fixados no anexo I

Periodo de 16-27 de Abril de 2007

1. Médias durante o periodo de referéncia mencionado no n° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96:

(EUR}t)
Trico d Trigo duro, Trigo duro,
Trigo mole (¥) Milho ltngo l}jimé qualidade baixa Cevada
alta qualidade média (**) qualidade (***)

Bolsa Minneapolis Chicago — — — —
Cotagdo 156,24 105,03 — — — —
Preco FOB EUA — — 176,92 166,92 146,92 131,43
Prémio sobre o Golfo — 9,77 — — — —
Prémio sobre os Grandes 10,98 — — — — —
Lagos

(*) Prémio positivo de 14 EUR|t incorporado [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].
(**) Prémio negativo de 10 EUR/t [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].
(***) Prémio negativo de 30 EUR/t [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].

2. Médias durante o perfodo de referéncia mencionado no n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96:

Despesas de transporte: Golfo do México-Roterd3o:

Despesas de transporte: Grandes Lagos—Roterd3o:

32,71 EURJt
32,69 EUR[t
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REGULAMENTO (CE) N.° 487/2007 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 2007

que altera o Regulamento (CE) n.° 2535/2001 que estabelece normas de execucio do Regulamento
(CE) n.° 1255/1999 do Conselho no que respeita ao regime de importacio do leite e dos produtos
licteos e a abertura de contingentes pautais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organiza¢io
comum de mercado no sector do leite e dos produtos lac-
teos (1), nomeadamente o n.° 1 do artigo 29.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 2535/2001 da Comissdo (), os certificados de impor-
tacdo apenas sdo vdlidos para o cddigo do produto que
neles figurar. Podem registar-se dificuldades nas importa-
¢bes no ambito de contingentes, nos casos em que 0s
coeficientes de atribuicio reduzam as quantidades para
cada cddigo de produto objecto de pedido de certificado.
Para facilitar o comércio e optimizar o uso dos contin-
gentes de importacdo, os certificados de importagio de-
vem ser vdlidos igualmente para outros cddigos de pro-
dutos cujo niimero de contingente seja 0 mesmo, desde
que a taxa do direito de importacio seja idéntica. Consi-
derando que as presentes disposi¢des podem implicar que
ndo sejam utilizadas quantidades dos certificados de im-
portagdo emitidos em Janeiro de 2007, importa prever a
aplicagdo retroactiva das novas disposi¢des.

() O Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confedera-
¢do Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas (?),
aprovado pela Decisdo 2002/309/CE, Euratom do Conse-
lho e da Comissdo (%) (adiante designado «Acordo com a
Suicay), inclui a abertura de contingentes e a redugdo dos
direitos aduaneiros relativamente a certos produtos lac-
teos origindrios da Suica. No anexo 3, sobre as conces-
sOes relativas aos queijos, o ponto 1 prevé a liberalizagio
integral das trocas reciprocas dos mesmos a partir de 1
de Junho de 2007, ap6s um prazo de transi¢do de cinco
anos.

(3) O objectivo do Acordo com a Suica ¢ reforcar as relagdes
de comércio livre entre as partes, eliminando gradual-
mente as barreiras que o afectam. O comércio bilateral
de queijo deixard de estar submetido a contingentes a

(") JO L 160 de 26.6.1999, p. 48. Regulamento com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1913/2005 (JO L 307
de 25.11.2005, p. 2).

(3 JO L 341 de 22.12.2001, p. 29. Regulamento com a dltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2020/2006
(JO L 384 de 29.12.2006, p. 54).

() JO L 114 de 30.4.2002, p. 132.

(4 JO L 114 de 30.4.2002, p. 1.

partir de 1 de Junho de 2007. Consequentemente, e uma
vez que o comércio de queijo entre a Comunidade e a
Suica envolve grandes quantidades e um elevado valor
comercial, justifica-se reduzir substancialmente a garantia
dos certificados de importacio de queijo origindrio da
Suica.

(4)  Na sequéncia da adop¢io do Regulamento (CE) n.°
1719/2005 da Comissdo, de 27 de Outubro de 2005,
que altera o anexo I do Regulamento (CEE) n.° 265887
do Conselho relativo a nomenclatura pautal e estatistica e
a pauta aduaneira comum (%), foram suprimidos os c6di-
gos NC 0406 90 02 a 0406 90 06. Consequentemente, 0
n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 2535/2001
tornou-se redundante e deve ser revogado.

(5) O anexo Il do Acordo sob forma de troca de cartas entre
a Comunidade Europeia e a Reptblica da Islindia sobre a
concessdo de preferéncias comerciais suplementares rela-
tivas a produtos agricolas com base no artigo 19.° do
Acordo sobre o Espago Econémico Europeu (°), adoptado
pela Decisdo 2007/138/CE do Conselho (7), prevé a aber-
tura de contingentes pautais anuais aplicaveis a determi-
nados produtos ldcteos. O capitulo I do titulo 2 do
Regulamento (CE) n.° 2535/2001 e respectivo anexo I
devem ser adaptados em conformidade.

(6) O Regulamento (CE) n.° 2535/2001 deve, por conse-
guinte, ser alterado em conformidade.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 2535/2001 ¢ alterado do seguinte
modo:

1) No n.° 2 do artigo 3.° ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Contudo, os certificados emitidos ao abrigo dos contingen-
tes pautais de importagdo, mencionados no capitulo I e na
secgdo 2 do capitulo III do titulo 2, serdo vilidos para todos
os codigos NC abrangidos pelo mesmo ndmero do contin-
gente, desde que a taxa do direito de importagio seja
idéntica.».

JO L 286 de 28.10.2005, p. 1.
JO L 61 de 28.2.2007, p. 29.
JO L 61 de 28.2.2007, p. 28.

()
(©)
()
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2) No artigo 4.°, ¢ suprimido o n.° 3.
3) O artigo 5.° é alterado do seguinte modo:
a) A alinea f) passa a ter a seguinte redaccio:

«f) Contingentes previstos no anexo 2 do Acordo entre a
Comunidade Europeia e a Confederagio Suica relativo
ao comércio de produtos agricolas, adoptado pela De-
cisdo 2002/309/CE, Euratom do Conselho e da Co-
missdo (*);

(*) JO L 114 de 30.4.2002, p. 1.;

b) E aditada a seguinte alinea i):

«) Contingentes previstos no anexo II do Acordo entre a
Comunidade e a Islindia sobre a concessio de prefe-
réncias comerciais suplementares relativas a produtos
agricolas, adoptado pela Decisio 2007/138/CE do
Conselho (¥).

() JO L 61 de 28.2.2007, p. 28..

4) No n.° 2 do artigo 13.°, o segundo pardgrafo passa a ter a
seguinte redacgdo:

«Contudo, para os contingentes referidos nas alineas ¢) a f),
h) e i) do artigo 5.°, o pedido de certificado deve dizer
respeito, no minimo, a 10 toneladas e, no maximo, a quan-
tidade fixada para cada periodo.».

5) Ao artigo 19.° ¢ aditada a alinea h) seguinte:
«h) Protocolo n.° 3 do Acordo com a Islandia.».

6) O artigo 20.° ¢é alterado do seguinte modo:

a) A alinea d) do n.° 1 passa a ter a seguinte redaccio:

«d) Anexos 2 e 3 do Acordo entre a Comunidade Euro-
peia e a Confederacdo Suica relativo ao Comércio de
Produtos Agricolas.»;

b) E aditado o seguinte n.° 3:

«3. Em derrogagdo ao n.° 1 do artigo 3.9, a taxa de
garantia dos produtos origindrios da Suica abrangidos
pelo codigo NC 0406 serd de 1 EUR por 100 quilogra-
mas liquidos de produto.».

7) O anexo I ¢ alterado do seguinte modo:

a) A parte F é substituida pelo texto do anexo I do presente
regulamento;

b) O texto do anexo II do presente regulamento é aditado
como parte L

8) O anexo ILD ¢ substituido pelo texto do anexo IIl do pre-
sente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é aplicivel a partir de 1 de Junho
de 2007.

Todavia, o n.° 1 do artigo 1.° aplica-se aos certificados emitidos
a partir de 1 de Janeiro de 2007 e os n.° 3, alinea b), 4, 5 ¢ 7,
alinea b), do artigo 1.° aplicam-se a partir de 1 de Julho
de 2007.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 2007.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO I

«L.F

CONTINGENTE PAUTAL NO éMBITQ DO ANEXO II DO ACORDO ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E A
CONFEDERACAO SUICA RELATIVO AO COMERCIO DE PRODUTOS AGRICOLAS

Contingente de
o . L1 . 5 . . 1 de Julho a
N.° do contigente Codigo NC Designagdo Direito aduaneiro 30 de Junho
(em toneladas)
ex 0401 30 Nata com um teor, em peso, de matérias gordas superior a 6 %
09.4155 isencdo 2 000»
ex 0403 10 logurte, ndo aromatizado nem adicionado de frutas ou cacau
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ANEXO 1T
LI
CONTINGENTES PAUTAIS NO AMBITO DO ANEXO Il DO ACORDO COM A ISLANDIA, ADOPTADO PELA DECISAO
2007/138/CE
Contingente anual de 1 de Julho a 30 de Junho
Quantidades (toneladas)
Nﬁmero . Cédigo NC Designagdo (*) Direito aplicavel .| Quantidade semes-
contingente (% of NMF) Quantidade anual De 1.7.2007 até tral a partir de
31.12.2007 15008
09.4205 04051011 Manteiga natural Isengdo 350 262 175
04051019
09.4206 ex 0406 10 20 (**) | “Skyr” Isencdo 380 285 190

(*) Nao obstante as

regras para interpretacio da Nomenclatura Combinada, o enunciado da designacdo dos produtos tem um valor meramente indicativo, sendo a
aplicabilidade do regime preferencial determinada, no ambito do presente anexo, pelo alcance dos c6digos NC. Sempre que sejam mencionados codigos ex NC, a

aplicabilidade do regime preferencial serd determinada com base, simultaneamente, no codigo NC e na designacio correspondente.
(**) Cédigo NC sujeito a alteragdo, mediante confirmacio da classificacdo do produto.»
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ANEXO III
LD
DIREITOS REDUZIDOS NO AMNBITO ]?OS ANEXOS II E 1II DO/ACORDO ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E A
CONFEDERACAO SUICA RELATIVO AO COMERCIO DE PRODUTOS AGRICOLAS
Direitos aduaneiros
Codigo NC Designagao a partir de 1 de Junho de 2007
(EUR/100 kg de peso liquido)
04022911 Leites especiais, denominados “para lactentes” (1), em recipientes hermeticamente fecha- 43,80
ex 0404 90 83 dos de contetido liquido ndo superior a 500 g, de teor, em peso, de matérias gordas
superior a 10 %
0406 Queijo e requeijdo isengdo

(") Sdo considerados leites especiais, denominados “para lactentes”, os produtos isentos de germes patogénicos e que contém menos de 10 000 bactérias aerdbias
revivificdveis e menos de 2 bactérias coliformes por grama.»
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REGULAMENTO (CE) N.° 488/2007 DA COMISSAO
de 30 de Abril de 2007

que rectifica as versdes dinamarquesa, finlandesa e sueca do Regulamento (CE) n.° 327/98 relativo a
abertura e modo de gestio de determinados contingentes pautais de importacio de arroz e de
trincas de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1785/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, sobre a organiza¢gio comum
do mercado do arroz ('), nomeadamente o n.° 2 do artigo 10.°
e o n.° 1 do artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

A alteracgdo do n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n® 327/98 da Comissdo () pelo Regulamento (CE) n.°

2019/2006 enferma de um erro nas versdes dinamarquesa,
finlandesa e sueca. Para garantir a correcta aplicacdo dessa dis-
posicdo, hd que rectificar tais versdes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Apenas diz respeito as versdes dinamarquesa, finlandesa e sueca.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 2007.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo

(") JOL 270 de 21.10.2003, p. 96. Regulamento com a tltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 797/2006 do Con-
selho (JO L 144 de 31.5.2006, p. 1).

() JO L 37 de 11.2.1998, p. 5. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2019/2006 (JO L 384
de 29.12.2006, p. 48).
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II

(Actos adoptados em aplicacdo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo ndo é obrigatéria)

DECISOES

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 23 de Abril de 2007

que altera a Decisio 2004/210/CE que institui comités cientificos no dominio da seguranca dos
consumidores, da sadde piblica e do ambiente

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2007/263CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente os artigos 152.° e 153.°,

Considerando o seguinte:

1

A Decisio 2004/210/CE da Comisséo (') estabelece a
criagdo do Comité Cientifico dos Produtos de Consumo
(«CCP(C»), do Comité Cientifico dos Riscos para a Satide e
o Ambiente (<CCRSA») e do Comité Cientifico dos Riscos
para a Saide Emergentes e Recentemente Identificados
(«CCRSERI») («comités cientificos»). Os comités cientificos
sdo compostos por membros nomeados pela Comissdo.

Nos termos do n.° 1 do artigo 7.° da referida decisdo, a
duracio do mandato dos membros dos comités cientifi-
cos é de trés anos, expirando em 24 de Julho de 2007 o
mandato dos actuais membros.

Esperam-se novos desenvolvimentos nos préximos dois
anos com consequéncias significativas para as necessida-
des da Comissdo em matéria de pareceres cientificos no
dominio da avaliagdo dos riscos e no dmbito da estrutura
e competéncias dos comités cientificos. Em particular, o
estabelecimento, em 2008, da Agéncia Europeia das

() JO L 66 de 4.3.2004, p. 45.

)

Substancias Quimicas, que aplica o registo, avaliacdo,
autorizagdo e restricio de substancias quimicas (REACH)
nos termos do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), exigird uma rede-
finicdo das tarefas do CCRSA.

Para alcangar uma ideia mais clara das futuras tarefas dos
comités cientificos e para preparar uma composicio e
estrutura dos pareceres cientificos melhor adaptadas as
futuras necessidades, assegurando simultaneamente a
prestagdo dos pareceres cientificos necessdrios até o esta-
belecimento da agéncia, é conveniente autorizar a pror-
rogacio do mandato dos membros dos comités cientifi-
cos, a titulo excepcional, por um periodo ndo superior a
18 meses.

Deve, além disso, prever-se a possibilidade de nomear
novos membros para integrar os comités cientificos
ap6s publicagio de um convite a manifestacio de inte-
resse, se os membros da lista de reserva nio dispuserem
da experiéncia considerada necesséria.

E urgente, a luz da experiéncia operacional e a fim de dar
resposta a necessidades imediatas, aumentar o ntimero de
membros do CCRSERI.

Por conseguinte, a Decisio 2004/210/CE deve ser alte-
rada nesse sentido,

() JO L 396 de 30.12.2006, p. 1.
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DECIDE:

Artigo tinico

A Decisdo 2004/210/CE ¢é alterada do seguinte modo:

1)

No n. 2 do artigo 3.°, o primeiro periodo passa a ter a
seguinte redacgdo:

«O CCRSERI é composto por um niimero maximo de 17
membros.».

O artigo 7.° passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 7.°
Mandato

1. A duracdo do mandato dos membros dos comités
cientificos é de trés anos, ndo podendo ser exercidos mais
de trés mandatos consecutivos pela mesma pessoa. Com o
intuito de salvaguardar a continuidade da experiéncia, a Co-
missdo pode, a titulo excepcional, prorrogar o mandato dos
membros do comité cientifico por um periodo ndo superior
a 18 meses.

Os membros continuam a exercer as suas fungdes até serem
substituidos ou reconduzidos no seu mandato.

Os membros que tiverem completado trés mandatos conse-
cutivos num comité cientifico s3o elegiveis para um mandato
em comité cientifico diferente.

2. Caso se verifique que um membro nio participa efec-
tivamente no trabalho de um comité cientifico ou deseja
demitir-se, a Comissdo pode cessar o mandato e nomear
um substituto constante da lista de reserva mencionada no
artigo 4.° ou, por razdes justificadas, na sequéncia de um
convite 3 manifestacio de interesse.».

Feito em Bruxelas, em 23 de Abril de 2007.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 25 de Abril de 2007

que altera a Decisio 2007/30/CE no que se refere a medidas de transicio para determinados
produtos licteos obtidos na Bulgdria

[notificada com o miimero C(2007) 1787]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2007/264|CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo da Bulgdria e da Roménia,
nomeadamente o artigo 42.°,

Considerando o seguinte:

1

A Decisdo 2007/30/CE da Comissdo, de 22 de Dezem-
bro de 2006, que estabelece medidas de transicdo para a
colocagdo no mercado de determinados produtos de ori-
gem animal produzidos na Bulgdria e na Roménia (1),
prevé determinadas medidas de transicio para produtos
de origem animal abrangidos pelo dmbito de aplicagdo
do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, que esta-
belece regras especificas de higiene aplicdveis aos géneros
alimenticios de origem animal (), e obtidos em estabele-
cimentos situados na Bulgdria e na Roménia, até 31 de
Dezembro de 2006.

A Bulgdria solicitou agora a possibilidade de exportar
para paises terceiros determinados produtos lacteos, ob-
tidos em estabelecimentos situados naquele Estado-Mem-
bro antes de 31 de Dezembro de 2006, abrangidos pelo
ambito de aplicagdo da Decisdo 2007/30/CE.

Este pedido pode ser autorizado ao abrigo das provisdes
do n° 1 do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.°
178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho ().
Neste contexto, a Bulgdria forneceu as informacdes ne-
cessdrias sobre o acordo dos paises terceiros.

() JO L 8 de 13.1.2007, p. 59.

() JO L 139 de 30.4.2004, p. 55; rectificagdio no JO L 226 de

(4) A Decisdo 2007/30/CE deve, pois, ser alterada em con-
formidade.

(5)  As medidas previstas na presente decisdo estio em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Saide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Ao n° 1 do artigo 2.° da Decisdio 2007/30/CE ¢ aditado o
seguinte paragrafo:

«Além disso, os produtos licteos obtidos em estabelecimentos
situados na Bulgdria podem ser exportados para paises tercei-
ros, até 31 de Dezembro de 2007, desde que a exportagdo
seja efectuada em conformidade com o artigo 12.° do Regu-
lamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho (*).

(*) JO L 31 de 1.2.2002, p. 1.,

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatirios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 25 de Abril de 2007.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo

25.6.2004, p. 22. Regulamento com a tltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1791/2006 do Conselho (JO L 365
de 20.12.2006, p. 1).

() JO L 31 de 1.2.2002, p. 1.
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DECISAO DA COMISSAO
de 26 de Abril de 2007

que altera o anexo E da Directiva 92/65/CEE do Conselho a fim de incluir medidas sanitdrias
adicionais para o comércio de abelhas vivas e de actualizar os modelos de certificados sanitirios

[notificada com o nilmero C(2007) 1811]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2007/265/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 92/65/CEE do Conselho, de 13 de
Julho de 1992, que define as condi¢des de policia sanitdria que
regem o comércio e as importagdes na Comunidade de animais,
sémenes, 6vulos e embrides ndo sujeitos, no que se refere as
condi¢Bes de policia sanitdria, as regulamentagdes comunitdrias
especificas referidas na sec¢gdo I do anexo A da Directiva
90/425/CEE ('), nomeadamente o artigo 22.°,

Considerando o seguinte:

género Bombus spp. vivos, a fim de introduzir requisitos
de sanidade animal relativos as infesta¢des do pequeno
besouro das colmeias e dos acarideos Tropilaelaps.

Estes requisitos devem visar a diminui¢io dos movimen-
tos de abelhas (Apis mellifera) e espécimes do género
Bombus spp. vivos a partir de dreas infectadas. Tendo
em conta a capacidade do pequeno besouro das colmeias
e dos acarideos Tropilaelaps de se propagarem rapida-
mente, a drea a considerar sob restrigio no caso de um
surto da doenga deve ser de, pelo menos, 100 km em
torno das instalacdes infectadas.

Além disso, de acordo com a Decisio 2003/623/CE da
Comissdo (?), foi estabelecido um sistema informadtico ve-
terindrio integrado denominado TRACES (Trade Control
and Expert System). Para que o TRACES funcione o mais
eficazmente possivel, os modelos de certificados para o
comércio intracomunitdrio devem ser compativeis com
este sistema electrénico.

(1) O modelo de certificado para o comércio intracomunitd-
rio de abelhas vivas (Apis mellifera) consta da parte 2 do
anexo E da Directiva 92/65/CEE. Deste certificado sani- (6)  Assim, os certificados sanitdrios constantes do anexo E
tario ndo constam requisitos de sanidade animal relativos da Directiva 92/65/CEE devem ser alterados de modo a
ao pequeno besouro das colmeias (Aethina tumida) nem facilitar o funcionamento do TRACES, e o certificado
aos acarideos Tropilaelqps (Tropilaelaps spp'), dado que sanitdrio constante da parte 2 do anexo E deve também
estas infestagées nunca ocorreram na Comunidade. ser modificado para incluir as medidas sanitérias adicio-
nais relativas ao comércio de abelhas e espécimes do
género Bombus spp. vivos.
(2)  No entanto, a fim de ter em conta a potencial ameaca

destas pragas, a sua presenca estd agora sujeita a uma
notificacio obrigatéria ao OIE (Organizagio Mundial da
Satide Animal), tendo a Decisdo 2003/881/CE da Comis-
sdo () estabelecido medidas de proteccdo para a impor-
tagdo de abelhas vivas de paises terceiros.

Apesar destas medidas, é importante que estejam em
vigor medidas de precaugio adicionais para limitar a
propagacdo da doenca na Comunidade, na eventualidade
de estas pragas virem a ser introduzidas no seu territdrio.
Por conseguinte, é oportuno rever o certificado para o
comércio intracomunitdrio de abelhas e espécimes do

() JOL 268 de 14.9.1992, p. 54. Directiva com a tltima redac¢do que

As medidas previstas na presente decisio estio em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Satide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo E da Directiva 92/65/CEE é substituido pelo anexo da

presente decis3o.

Artigo 2.°

lhe foi dada pela Directiva 2004/68/CE (JO L 139 de 30.4.2004,
p- 321; rectificagdo no JO L 226 de 25.6.2004, p. 128).

() JO L 328 de 17.12.2003, p. 26. Decisdo alterada pela Decisdo
2005/60/CE (JO L 25 de 28.1.2005, p. 64).

A presente decisio € aplicdvel a partir de 1 de Maio de 2007.

() JO L 216 de 28.8.2003, p. 58.
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Artigo 3.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 26 de Abril de 2007.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo
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ANEXO

«ANEXO E

Parte 1 — Certificado sanitdrio para o comércio de animais de exploracdes

COMUNIDADE EUROPEIA

Certificado intracomunitario

I.1. Expedidor
Nome

Endereco
Cadigo postal

1.2. N.° de referéncia do certificado l.2.a. N.° de referéncia local

1.3. Autoridade central competente

1.4, Autoridade local competente

I.5. Destinatario

N.° dos documentos
de acompanhamento

1.6. N.° dos certificados originais associados

1]
o
O
]
@
(7]
e
=% Nome
©
2 End
nderego
3 ceres 1.7.
s Cédigo postal
“«©
o | 1.8. Pais de origem Cédigo | 1.9. 1.10. Pais de Cédigo 1.11.
2 ISO destino ISO
5 I |
; 1.12. Local de origem/Local de pesca 1.13. Local de destino
% Exploragéo (] Exploragéo I:I Estabelecimenlto O grganismo aprovado []
5 Centro de sémen [] Equipa embrides [ Outro [
=]
= Nome Numero de aprovagéo Nome Numero de aprovagéo
% Enderego Enderego
o Cddigo postal Cadigo postal
I.14. Local de carregamento 1.15. Data e hora da partida
Codigo postal
1.16. Meios de transporte 1.17. Transportador
Avido [] Navio [] Vagéo ferroviario [] Nome Numero de aprovagéo
Veiculo rodoviario [] Outro [ Enderego
Identificagso: Codigo postal Estado-Membro
1.18. Espécie animal/Produtos 1.19. Cddigo do produto (Cddigo SH)
1.20. Numero/Quantidade
1.21. 1.22. Numero de embalagens
1.23. N.° do selo e n.° do contentor 1.24.
1.25. Animais/Produtos certificados para
Reprodugéo [] Engorda [] Reprodugéo artificial [] Abate [] Organismo aprovado []
1.26. Transito por pais terceiro — 1.27. Transito por Estados-Membros —
Pals terceiro Cadigo ISO Estado-Membro Codigo ISO
Ponto de saida Codigo Estado-Membro Codigo ISO
Ponto de entrada N.° do PIF Estado-Membro Codigo I1SO
1.28. Exportagéo — 1.29. Duragéio prevista do transporte
Pais terceiro Codigo I1ISO
Ponto de salda Cédigo
1.30. Guia de marcha
sim [ Ndo [
1.31. Identificagéio dos animais/produtos
Espécie (Designhagéao cientifica) Sistema de identificagao Numero de identificagdo  Sexo Idade Quantidade
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COMUNIDADE EUROPEIA 92/65 El Animais de exploracdes (ungulados,
aves, lagomorfos, cées, gatos e furdes)
1. Informagoes sanitarias: Il.a. Namero de referéncia do cer- | ll.b. Nimero de referéncia local
tificado

Parte Il: Certificacdo

O abaixo assinado, veterinario oficial (')/veterinario responsavel pelo estabelecimento de origem e autorizado pela autoridade compe-
tente, certifica que:

1.  Aquando da inspecgéo, os animais supramencionados estavam aptos para serem transportados na viagem prevista, em conformidade

com as

I.2.  Estéo preenchidas as condigbes do artigo 4.° da Directiva 92/65/CEE do Conselho.
11.3.1. O ruminante/suideo (') ndo abrangido pela Directiva 64/432/CEE: ()
a) Pertence a espécie.......... ;
b) N&o apresentou, ao ser examinado, qualquer sinal clinico das doencgas a que é sensivel;

c) Provém de um efectivo oficialmente indemne de tuberculose, oficialmente indemne ou indemne de brucelose/de uma exploragdo nao
sujeita a restrigbes em relagdo a peste suina (') ou de uma exportagéo onde foi submetido, com resultados negativos aos testes
previstos no n.° 2, alinea b), do artigo 6.° da Directiva 92/65/CEE.

1.3.2. As aves ndo referidas na Directiva 90/539/CEE (1)

respeitam os requisitos do artigo 7.° da Directiva 92/65/CEE e os animais néo apresentavam qualquer sintoma clinico de doenga quando
foram examinados.

1.3.3. Os lagomorfos (1)
respeitam os requisitos do artigo 9.° da Directiva 92/65/CEE e os animais ndo apresentavam qualquer sintoma clinico de doenga quando

foram examinados.

1.3.4. Os cées, gatos e furdes (1)

ou [a)

ou [a)

()

I.4.  As garantias adicionais respeitantes as doengas referidas no anexo B (%) da Directiva 92/65/CEE s&o as seguintes (1):

disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho.

Respeitam o estabelecido nos artigos 5.° e 16.° do Regulamento (CE) n.° 998/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
26 de Maio de 2003, relativo as condigbes de policia sanitaria aplicaveis a circulagdo sem caracter comercial de animais de
companhia e que altera a Directiva 92/65/CEE do Conselho, e]

Respeitam o estabelecido nos artigos 6.° e 16.° do Regulamento (CE) n.° 998/2003 quando o comércio tiver como destino a
Irlanda, o Reino Unido ou a Suécia, e]

Foram submetidos a um exame clinico, nas 24 horas seguintes a expedigdo, por um veterinario autorizado pela autoridade
competente, tendo este exame revelado que os animais estdo em boa salde a aptos para a viagem.

Doenca Deciséo
Doenga Deciséo
Doenga Deciséo
Notas:
Parte I:
— Casa l.6: N.° dos documentos de acompanhamento: CITES, se aplicavel.
— Casa I.19: Utilizar os cédigos SH adequados: 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.
— Casa I.31: Identificagéo: deve ser utilizada a identificagdo individual, sempre que possivel; ho entanto, para pequenos animais,

pode ser utilizada a identificagéo do lote.
Idade e sexo: a preencher apenas no caso de animais vivos, se adequado.
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Parte II:

(") Riscar o que héo interessa.
(® Requeridas por um Estado-Membro que beneficia de garantias adicionais ao abrigo da legislagéo comunitaria.
— O carimbo e a assinatura devem ser de uma cor diferente da utilizada nas outras mengdes do certificado.

Veterinario oficial/autorizado

Nome (em mailisculas): Qualificagdes e cargo:
Unidade Veterinaria Local: N.° da UVL relacionada:
Data: Assinatura:

Carimbo
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Parte 2 — Certificado sanitirio para o comércio de coldnias de abelhas/abelhas rainhas e espécimes do género

COMUNIDADE EUROPEIA

Bombus spp.

Certificado intracomunitario

1.1. Expedidor
Nome

Endereco
Cadigo postal

1.2. N.° de referéncia do certificado I.2.a. N.° de referéncia local

1.3. Autoridade central competente

1.4. Autoridade local competente

1.5. Destinatario 1.6.
Nome
Enderego 1.7.
Codigo postal
1.8. Pais de origem Codigo | 1.9. 1.10. Pais de Codigo 1.11.
ISO destino | ISO
I

1.12. Local de origem/Local de pesca

Exploragéo []

Enderego

Parte I: Detalhes relativos a remessa apresentada

Cddigo postal

Outro [

Name Numero de aprovagéo

1.13. Local de destino

Exploragédo []
Outro []

Name Numero de aprovagéo
Enderego

Cédigo postal

1.14. Local de carregamento

Cddigo postal

1.15. Data e hora da partida

1.16. Meios de transporte
Avido [] Navio []
Veiculo rodoviario []

Identificagéo:

Vagéo ferroviario []
Outro [

1.18. Espécie animal/Produtos

1.19. Cddigo do produto (Cédigo NC)
01.06.90

1.20. Numero/Quantidade

1.21. 1.22. Numero de embalagens
1.23. N.° do selo e n.° do contentor 1.24.
1.25. Animais/Produtos certificados para
Reprodugédo [] Transumancia []
1.26. Transito por pais terceiro 1 1.27. Transito por Estados-Membros 1
Pais terceiro Cddigo ISO Estado-Membro Cddigo I1ISO
Ponto de saida Codigo Estado-Membro Codigo I1SO
Ponto de entrada N.° do PIF Estado-Membro Cédigo I1SO
1.28. Exportagéo —1 1.29.
Pais terceiro Cédigo 1SO
Ponto de saida Codigo
1.30.
1.31. Identificagéo dos animais/produtos
Espécie (Designagéo cientifica) Quantidade Numero do lote
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COMUNIDADE EUROPEIA 92/65 Ell Abelhas/abelhas rainhas (Apis mellifera) e
espécimes do género Bombus spp.
II. Informagdes sanitarias: Il.a. Numero de referéncia do |Il.b. Ndmero de referéncia local
cetrtificado

Eu, abaixo assinado, certifico que:
Il.1. As abelhas/Os espécimes do género Bombus spp.:

a) Provém de uma zona que néo é objecto de qualquer proibi¢éo ligada ao aparecimento de loque americana. (O periodo de proibigéo foi
de pelo menos 30 dias a contar do Ultimo caso verificado e da data em que todas as colmeias situadas num raio de 3 quilémetros
foram controladas pela autoridade competente, e todas as colmeias infectadas foram queimadas ou tratadas e controladas a contento
da referida autoridade competente);

b) Provém de uma zona que, hum raio de pelo menos 100 quilémetros, ndo é objecto de quaisquer restrigdes relacionadas com a
ocorréncia, suspeita ou confirmada, do pequeno besouro das colmeias (Aethina tumida) nem de Tropilaelaps spp. e onde ndo se
registou a presenga destas infestagdes;

Parte lI: Certificacao

¢) Foram submetidos, bem como o respectivo material de embalagem, a um exame visual para detectar a presenca do pequeno besouro
das colmeias (Aethina tumida), seus ovos e larvas, ou de outras infestagGes que afectam as abelhas, em especial Tropilaelaps spp.

I.2. As garantias adicionais respeitantes as doengas referidas no anexo B () da Directiva 92/65/CEE s&o as seguintes (2):

Doenga Decisédo
Doenga Deciséo
Doenca Decisédo
Notas:
Parte I:
— Casa 1.31: Espécie: indicar Apis melfifera ou Bombus spp.

Quantidade: indicar o nimero de coldnias.
Numero do lote: indicar o nimero dos selos, quando aplicavel.

Parte II:

() Requeridas por um Estado-Membro que beneficia de garantias adicionais ao abrigo da legislagéo comunitaria.
(® Riscar o que nao interessa..

— O carimbo e a assinatura devem ser de uma cor diferente da utilizada nas outras mengdes do certificado.

Veterinario autorizado ou funcionario autorizado

Nome (em mailsculas): Qualificages e cargo:
Unidade Veterinaria Local: N.° da UVL relacionada:
Data: Assinatura:

Carimbo
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Parte 3 — Certificado sanitirio para o comércio de animais, sémen, embrides e 6vulos provenientes de
organismos, institutos ou centros aprovados

COMUNIDADE EUROPEIA

Certificado intracomunitario

1.1. Expedidor 1.2. N.° de referéncia do certificado | l.2.a. N.° de referéncia local
Nome
1.3. Autoridade central competente
Enderego
3 Cadigo postal |.4. Autoridade local competente
9
g 1.5. Destinatario 1.6. N.° dos certificados originais associados N.° dos documentos
g Nome de acompanha-
g mento
<
s Enderego
2 Cédigo postal |
£ 7.
1
« | 1.8. Pais de origem Codigo | 1.9. 1.10. Pais de Cadigo .11,
3 ISO destino ISO
2 I |
g 1.12. Local de origem/Local de pesca 1.13. Local de destino
é’ Centro de sémen [] Equipa embrides []  Organismo apro- Exploragdo I:I EstabelemmenFo O 9rgan|smo aprovado []
= vado [] Centro de sémen [] Equipa embriges [] Outro [
] . =
a Nome NUmero de aprovagédo
= Nome Numero de aprovagéo Endereco
)
€
S Enderego Codigo postal
Cddigo postal
1.14. Local de carregamento 1.15. Data e hora da partida
Cddigo postal
1.16. Meios de transporte 1.17. Transportador
Avigo [] Navio [] Vagio ferroviario [] Nome Numero de aprovagéo
Veiculo rodoviario [] Outro [ Endereco
Identificagdo: Cédigo postal Estado-Membro
1.18. Espécie animal/Produtos 1.19. Cddigo do produto (Cédigo NC)
1.20. NUmero/Quantidade
1.21. 1.22. Nimero de embalagens
1.23. N.° do selo e n.° do contentor 1.24.
1.25. Animais/Produtos certificados para
Reprodugéao [] Engorda [] Reprodugéo artificial [] Abate [] Organismo aprovado []
1.26. Transito por pals terceiro 1 1.27. Transito por Estados-Membros —1
Pais terceiro Cédigo 1SO Estado-Membro Cédigo I1SO
Ponto de saida Cadigo Estado-Membro Cadigo I1ISO
Ponto de entrada N.° do PIF Estado-Membro Codigo I1SO
1.28. Exportagéo 1 1.29. Duragéo prevista do transporte
Pais terceiro Codigo I1SO
Ponto de saida Codigo
1.30. Guia de marcha
sim 1 Nao [1
1.31. Identificagéo dos animais/produtos
Espécie (Designagéo cientifica) Sistema de identificagéo Numero de identificagéo Sexo Idade Quantidade
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COMUNIDADE EUROPEIA 92/65 Elll Animais, sémen, embrides e 6vulos
provenientes de organismos, institutos ou centros aprovados
II. Informagdes sanitarias Il.a. Numero de referéncia do cer- | Il.b. Nimero de referéncia local
tificado

O abaixo assinado, veterinario responsavel pelo estabelecimento de origem e autorizado pela autoridade competente, certifica que:

I.1. O organismo, instituto ou centro de origem estd aprovado em conformidade com o anexo C da Directiva 92/65/CEE para efeitos de
comércio dos animais, sémen, embrides ou 6vulos indicados supra.

I.2. Os animais/animais dadores descritos no presente certificado foram examinados hoje e considerados saudaveis e isentos de sinais
clinicos de doengas infecciosas, incluindo as descritas no anexo A da Directiva 92/65/CEE, néo estando submetidos a quaisquer restricées
oficiais; além disso, permaneceram neste organismo, instituto ou centro desde a nascenga ou desde ha ........cc.ccocevveeene meses ou...

anos.

11.3. Aguando da inspecgéo, os animais supramencionados estavam aptos para serem transportados na viagem prevista, em conformidade com
as disposigbes do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho e com as exigéncias da IATA e/ou as orientagdes da CITES relativas ao
transporte, se for caso disso.

Parte ll: Certificacao

I.4. As garantias adicionais respeitantes as doengas referidas no anexo B (') da Directiva 92/65/CEE s&o as seguintes (2):

Doenga Deciséo
Doenga Decisao
Doenga Decisédo
I1.5. As aves respeitam o disposto na Decisdo 2006/474/CE e foram vacinadas contra a gripe aviaria em .......cccccvevievevnienenesneneenen. (data),
COM @ Vacina ......ccccvvvevenens (nome).
Notas:
Parte I:
— Casa l.6: N.° dos documentos de acompanhamento: CITES, se aplicavel.
— Casa I.19: Utilizar os cédigos SH adequados: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39, 01.06.11, 01.06.19, 05.11.99.90.
— Casa 1.31: Identificag&o: deve ser utilizada a identificag@o individual, sempre que possivel; no entanto, para peque-

nos animais, pode ser utilizada a identificagéo do lote.

Idade e sexo: a preencher apenas no caso de animais vivos, se adequado.

Parte II:
(") Requeridas por um Estado-Membro que beneficia de garantias adicionais ao abrigo da legislagdo comunitaria.
(® Riscar o que n&o interessa.

— O carimbo e a assinatura devem ser de uma cor diferente da utilizada nas outras mengdes do certificado.

Veterinario aprovado

Nome (em mailsculas): Qualificagdes e cargo:
Unidade Veterinaria Local: Ne N.° da UVL relacionada:
Data: Assinatura:

Carimbo».
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CONFERENCIA DOS REPRESENTANTES DOS GOVERNOS
DOS ESTADOS-MEMBROS

DECISAO DOS REPRESENTANTES DOS GOVERNOS DOS ESTADOS-MEMBROS
de 25 de Abril de 2007

relativa 3 nomeacdo de um juiz do Tribunal de Primeira Instincia das Comunidades Europeias

(2007/266/CE, Euratom)

OS REPRESENTANTES DOS GOVERNOS DOS ESTADOS-MEMBROS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 224.°,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 140.°,

Considerando o seguinte:

Nos termos dos artigos 5.° e 7.°, conjugados com o artigo 47.°
do Protocolo relativo ao Estatuto do Tribunal de Justica e na
sequéncia da rentincia a0 mandato de Bo Vesterdorf, devera ser
nomeado um juiz do Tribunal de Primeira Instdncia das Comu-
nidades Europeias pelo perfodo do seu mandato por decorrer,
ou seja, até 31 de Agosto de 2010,

DECIDEM:

Artigo 1.°

Sten Frimodt Nielsen é nomeado Juiz do Tribunal de Primeira
Instancia das Comunidades Europeias pelo perfodo compreen-
dido entre 17 de Setembro de 2007 e 31 de Agosto de 2010.

Artigo 2.°

A presente decisio serd publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Feito em Bruxelas, em 25 de Abril de 2007.

O Presidente
W. SCHONFELDER
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DECISAO DOS REPRESENTANTES DOS GOVERNOS DOS ESTADOS-MEMBROS
de 25 de Abril de 2007

relativa & nomeacdo de juizes do Tribunal de Primeira Instincia das Comunidades Europeias

(2007/267|CE, Euratom)

OS REPRESENTANTES DOS GOVERNOS DOS ESTADOS-MEMBROS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 224.°,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 140.°,

Considerando o seguinte:

(1)

Os mandatos de Jorg PIRRUNG, Hubert LEGAL, John D.
COOKE, Rafael GARCIA-VALDECASAS, Nicholas James
FORWOOD, Ena CREMONA, Irena PELIKANOVA, Vilenas
VADAPALAS, Ingrida LABUCKA, Enzo MOAVERO MILA-
NESI, Nils WAHL, Miro PREK e Theodore CHIPEV, juizes
do Tribunal de Primeira Instancia das Comunidades Euro-
peias, cessam em 31 de Agosto de 2007.

E conveniente proceder 3 renovagio parcial dos membros
do Tribunal de Primeira Instancia das Comunidades Euro-
peias, para o periodo compreendido entre 1 de Setembro
de 2007 e 31 de Agosto de 2013. No entanto, na falta
de proposta, a nomeagio de um juiz s6 poderd ter lugar
ulteriormente,

DECIDEM:

Artigo 1.°

Sdo nomeados juizes do Tribunal de Primeira Instancia das
Comunidades Europeias, pelo periodo compreendido entre
1 de Setembro de 2007 e 31 Agosto de 2013:

Theodore CHIPEV

John D. COOKE

Ena CREMONA

Alfred DITTRICH

Nicholas James FORWOOD
Ingrida LABUCKA

Enzo MOAVERO MILANESI
Irena PELIKANOVA

Miro PREK

Laurent TRUCHOT
Vilenas VADAPALAS

Nils WAHL.

Artigo 2.°

A presente decisio serd publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Feito em Bruxelas, em 25 de Abril de 2007.

O Presidente
W. SCHONFELDER
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